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. KENDRION

Delivery Note

Kendrlon (Elbiswald) GmbH Order No Delnote No Del.Note date:
Dr. Wilhelm Binder StraRe 1 8552 Eibiswald 269 - AUSTRIA 415891 05.68.2020
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4 Customer No 135292
[T-70026 - Modugno (Bari) Our Ref.:
70026 - Modugno (Bari) ::h""e:
ax:
IT - ITALIEN E Ml
Cust Ref
Our Id At Customer 91019089
Shipment Iid 553149
Delivery Date 06.08.2020
Delivery Terms FCA - - ICC Incoterms® 2010
Ship Addr Plant 100
Ship Unload Point 14248
Transportnr.: 416630
Document address
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4 45@ &1 256
Accounting dept.
70026 - Modugno {Bari) ~ [ DQS"? ??;0
IT - ITALIEN
Line No  Cust Part No Schedule No Rel No Deliv Qty Deliv Uom
Cust Part Desc Close Order No Lot Batch No
Part No
1 2517267700 148/4 400,00 pcs
Schaltmagnet 550003952901 050820-GET2-1
P151536-221938
Net Weight: 268,707 kg
Cust. stat. nr.: 85058029
Country Of Origin: AT
Chararcteristic descyiption Characteristic value description Unit of measure
Drawing number P151536-221938
Material ;
Pack Aid Qty Pack Aid Id
Pack Aid Desc KUEHE‘&E%‘&‘&AGF\ Sl
1 10130 ACCETTAZIONE MERCE
B50AT GETRAG Kunststoffpalefte Quantits dichiarata; 4y G
20 20739 Quantits effettiva:
B50AT KLT 4315 Getrag Tipo Imballaggio:
1 20741 Quantita Jmballi:
650AT Getrag Neu Palettendeckel Conformita alle schede dimballo:
20 20740 Data controlio: @

B50AT Tray Getrag NEU

)

03[2_@20

Firma ;!

Kendrion (Eibiswald) GmbH

_ www. kendrion.com Geschafsfihrer
8552 Eiblswald 269 infe-eibiswald@kendrion.com  Dipl-ing. Klaus Pichler
Osterrelch Fax: +43 3466 20500-99

Tel: +43 3465 20500-0

Deutscha

Bic: DEUTDESF&94
[BAN, DEG1 6947 0038 0030 4188 00

Bank AG UID-Nr, ATU 377565709
UID-Nr, DE 147 825 129
Firmenbuch: Lg . Zrs Graz
FN 50972 W
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KENDRION

Delivery Mote

T

]

Order No Delnote No Del.Note date:
415891 05.08.2020
Total Net Weight Tka] 268,71
Total Gross Weight [kg] 312,11
Total Volume [m3] 0,09

Kendrion {Elbiswald) GmbkH

8552 Eibiswald 269
Osterreich

wvw.Kendrion,com Geschafisfuhrer Deutsche Bank AG UID-Nr, ATU 37756709
info-elblswald@kendrsn,com  Dipl-Ing. Klaus Pichler BIC: DEUTDE6FE94 UID-Nr, DE 147 825128
Fax: +43 3466 20500-89 [BAN:DES1 6947 0039 0030 4188 00 Firmenbuch: Lg ¥, Zrs Graz

Tel: +43 3466 20500-0

FN 58972 W
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Krilger

-~/

Dia mit fait gedruckien Linten eirgerahmlan Rubriken miissen vam Frachiilbrer ausgefdilt warden.

Les parties encadrees de lignes grases douvent eira remplles par la transpotieur.

alnschiieBlich
yeomprisat  19+21+22.

1-15

Auszuflllen unter der Varantwortung des Absenders

A remplier fa responsabliié de 'expeditéur

Bestell-Nr. § 3015 E (20190910) 75100118

Exemplar fOr Empfanger Exemplalre du destinataire ur

C KR é,{/;

1 Absender {Name, Anschrilt, Land)
Expédlteur {nom, adresse, pays)

2552 Eibiswald
Austria

Kendrion (Eibiswald) GmbH ,*’Z
Dr. Withelm Binder Straide 1

i
269 -

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diesa Beftrdstung unterlisgt frotz

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
No K

Touta (CMA)

|
L

ABB2 T3

Ce Transport est soumis, nonabstant
fouta clause coniraite, a la Conven-
tion ralative au conlra1 de transport
international de !marchandlses par

Bureau de douana
Ulficlo doganale

d'antrée / Entrata

Ausgang |
de sortfe / L scita

2 Empfanger {Name, Anschrift, Land)
Destinalaira {ncm, adresss, pays)

o p %Chm
vie de. Gelorn
IT- -r—vzf’")r’) "7/

SO

(B NIV,

i'"(@ e FT Sp-A

<

fae.)

alner gegenlelligen Abmachung den

Bestimmungen des beralnkommens

dber den Bafdrdarungsyertrag im

tarnat. StraBengutarvarkﬂhr (CMHJ

Follamt

16  Frachtfiihrar {Name, Anschrift, Land)

Transperteur {nom, adresse, pays)
Schweitzar GmbH + Co.
Internationale Spadition KG
Catl-Banz-Sirane 23
71634 Ludwigsburg-Tammereld

3 Auslieferungsod des Gutes

Llew prévu pour la Bvralson da la marchandise

Ont

Uen Pays

IT- 20026 Yoclwpe (A /

17 Nachfolgendender FrachtiChrer (Neme, Anschrift, Land)
Transperieurs succeslfs (nom, adresse, pays)

4 ©n und Tag der Ubamahma des Gutes g
Lleu et date da la prise en charge de la marchandi:

AT-8552 Etrcoals

on
Llsu

Land

18 vorbahalle und Bemerkungen des Frachiilhrers
Résearves et obsarvations du transporteur

5 Beigefiigte Dokuments
Documents annexds

A% 20 +

D b 2pe 050520

6 Kennzelchen und Nurmmer
Marques et ruméros

T Anzahidor Packstiicke 8 Ast der Verpackung
Mode d'embalage

Nombra das celis

Behbrdliches Kennzeichen Land Héchste zuldssige Nutzlast
Numéro dimmatriculation Pays Charge uble maxdmalg
des Kfz des Kiz
du véhleula du vihicule
des Anhfingers tls3 Anhangess
de [a remorqus tala T
9 Bezelchnung des Gutes 10 Statistkaummer 11 Bruttogewichtinkg(ll 12 Umfangin m*
Mature de Ia marchandise No statistiqus Poids brut. kg Cubage In

LA g
. i
L A0 P—
i
|
LADEMITTEL [ Tonez v e [eegonees
hel ABSENDER chez Expaditeur kel EMPFANGER chez Deslinataira  [Nom {ld'amballage
al Mitienta al Destinatario voit No & ‘
UN
Europal. abgagaben: ... Stk] Europal. abgegaben: ... .5tk
Temperatur Ubernahme . .. Grad C
Temperatur Ubergabe ... . Grad C
Container in FuB Wechselaufbauten in m Anzahl
Centaier en pled | Nr, Calsses mobilas en,m Nombra
Container (in pled') Cassona Intercambiabile Numero
Stampel-Unterschrift Stempel-Unterschrift T
Batum; Datum: Nr.
von ABSENDER de Expédileur von EMPFANGER da Destinataira Nr. N,
del Mittente del Pestinatario * I
. A 19 Besondore Versinbarungan (2.8. Befordarungspapler d) i
Europ. erhalten: StkjEurop. erhalten: ... ... Stk Gonvantion pariiculares e.g.lrw]sportdogcupm%ntN!.])
Convenzioni parifcolari par example decurmnent de transpart N}
|
20 Zu zahign vom: | Absender WE'hrung Emplanger
ar par: Expéditeur Monnale Destinalaire
Datum; Daturm: Fracht —
Untarschritt Fahrer Unterschrift Fahrer Prix do transport
EmaBigungen  —
13 Anwelsungen des Absenders |_Heductions
Insiructions da V'expédileur [~ Zwischensumme
Istruzienl dal mittente S Id
- g Iemanls
engebihren  +
les aocessolres .
Gesamtsumme
e Totad 4 09 £
. Frachtzahiungsarwelsungen / Prescripdon: 5 RUCRerstaiiun, . . . .
% E‘i’aﬁ?a'f’"‘g}" L":' 1A e %ﬁm
(\ omgf il: [} [ Lot
' 23
Keﬁd i) {] g we;’rz‘{ﬁmﬂimu
rl n Eibiswald) @mbH - ition KG
D i Intamation 3 s \‘
r. 7 Ji f’ q @:Qd “Straf caH-B .F;s{rgﬁeua iy
Efbiowald 269 71634 L T vetifila 4 qual '
Aus:cgg , qualita e quantlta"
Untarschrift und Stempel des Absenders Untarschrift und Stergpel das Frachifiihrars Untarschrift und Stempel des Empfangars
Signature ot imbra da expdditatr Slgnature et timbre Sportaur Signature et timbre du destinataira ]

Dieses GMR/IRU/sterreich Formular 1976 fir den Internationalen StrafBengfiterve
Qsterreich. soweil es sich um arenziberschreitendan Giitervarkehr handelt. Kitzler Verizn, LimanfastmBo 4. A-1010 Wien. Tal. (01 713 53 34. Fax (011} 743 53 54 &5_www Kitzlar.varl
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